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Fesziiltség

Szalay Zoltan: Nyelvjaras

Kozel fél év utan szantam el magam, hogy irjak Szalay Zoltan Nyelv-
jaras cimu koényveérél. 2009 februarjaban olvastam ezt a kisregényt,
€s azota is motoszkal bennem az érzés, hogy irni kellene rola, lega-
labb egy révid recenziét, mivel e kényv egyes markans részletei
minduntalan felétlottek bennem. Ugy ldtszik, hatdssal volt/van ram
ez a kényv — féleg bizonyos szakaszai és elemei —, amit nevezhetiink
akdr ,hagyomadnyos nevel6dési regénynek is”, mint ahogy a kényv
hatlapjan szerepl6 révid figyelemfelkelté szévegben is olvashato: ,ha
a torténet egyidejl lélektani-szociografikus igénye és fantasztikus-
magikus elemei nem mutatnanak tul a hagyomanyokon.” Részben
épp a fantasztikum, magikussag, de mindemellett a meghdkkentés
és elhallgatas az, ami igazan élvezetes olvasmannya teszi ezt a kdny-
vet. Szamomra legaldbbis ez tette azza.

Szalay, ugy tlnik, jol ért ahhoz, hogy kell6 fesziiltséget €ébresszen
az olvasoban, és fenn is tudja azt tartani. Batran és jol alkalmazza a
Kosztolanyit vagy Capeket idéz6 misztikumot és homalyt. Ilyen pél-
daul a regényben az Arpad-szobrocska felbukkandsa a piti gengszter,
Kaszdas Dezsi pincéjében. A féhds, Buday Miki (aki egyben a regény
elbeszélje is) becses értéktargyarol nem tudjuk meg, hogy hogyan,
miért, ki altal kerilt az unokatestvér Dezsi pincéjébe. Mint ahogy a
kélcsénadott auto eltlinését is homadly fedi, és azt se tudjuk meg,
hogy mi a tényleges oka Réz Juli néni Oriletének, a falu éregasszo-
nyaénak, mar ha egyaltalan orult. Miki mint visszaemlékez6 elbeszé-
16 csak szembesiti az olvasot bizonyos tényekkel, részletekkel, ma-
sokrdl viszont hallgat. Ez részben annak is betudhato, hogy 6 maga
is gyakran hianyos ismeretekkel bir €s bar szeretne fényt deriteni a tit-
kokra €s misztikumokra, a vart raciondlis magyarazat gyakran elma-
rad. Maskor azonban Miki mint elbesz€l6 mintha jatszana az olvaso- SZALAY ZOLTAN
val. A hatodik fejezetben (A félelem €s mas barataim) elmond egy
torténetet, amit bardtja Szilard talalt ki gyermekként. Latszolag a sz6-
veg nem kapcsolodik kézvetlenul az eddigi eseményekhez, a végén
azonban rendkivul érdekes tobbletet ad a regénynek, szinte egy Uj
dimenziot nyit ki (elsGsorban Réz Juli néni kapcsan).

Kilén kiemelném az egyes fejezetek lezarasat, de leginkabb Sza-
lay ,higgadt” kezdéseit. (Olvasas kodzben tobb alkalommal is felje-
gyeztem a kovetkezé két szét: ,Jo kezdés”.) Gondolok itt példaul a
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regény elsé mondatara, mely egyben 6nall6 bekezdés is: ,, Aznap tér-
teént, hogy nem tudtam eldénteni, szerelmes vagyok-e a pincérnobe,
vagy csak az idéjaras-valtozas miatt érzem ilyen furcsan magamat.”
Rengeteg kérdést generalhat ez a mondat: mi tértént aznap?, milyen
a pincérné?, hogy keverheti 6ssze a szerelem érzését és az id6jaras-
valtozast, hogyhogy nem tudja eldénteni?, akkor most mit6l érzi ma-
gat furcsan?, ki érzi magat furcsan? — és az olvaso izgatottan kutatja
a valaszokat, melyek gyakran elmaradnak vagy bizonytalanok marad-
nak. Ez persze nem biztos, hogy hiba. Sét...

De vegyik akar az 6todik fejezet (Ellopott mult) végét és a hato-
dik elejét. Az 6todik fejezet végén taldl ra Miki az Arpad szobrocska-
ra Dezsinél. Epp a pincén keresztiil szokik vissza a szobdba, ahol az
elébb a hazigazdaval beszélgetett. Miki a fejezet elején tobb oldalon
keresztil mesél a szoborrdl. Pontosan megtudtuk, mikor és hogyan
jutott a szoborhoz és hogy mennyire értékes szamara. A fejezet utol-
s6 mondata a szobor megtalalasarol értesiti az olvasot. A hatodik fe-
jezet els6 bekezdése viszont teljesen eltérni latszik az el6z6 esemé-
nyektol (igaz az alcimnek, Félelem és mas barataim, megfelel): , A fe-
lelem tulajdonképpen kénnyen megvesztegetheto. Sebezhetetlen
minden fegyverrel szemben, nem banik el vele sem fizika, sem bio-
logia, még a filozofia sem, pedig az mar Istent is felravatalozta egy-
szer. Persze 6 soha nem akar drtani senkinek. O jo.” Még a kovetke-
z6 bekezdésben sem folytatja a cselekménysort, hanem hasonlo, el-
meélked6? boélcselked6? mondatok utan tereli csak vissza az elbeszé-
lést az el6z6 medrébe. Gyakori az ilyen révid késleltetés a detektiv-
regénynél példaul, mellyel szintén rokonsagot mutat a md. Az ilyen
jellegl kényvnél gyakran az ir6 nem igazan igyekszik felvenni az
imént elejtett fonalat. A térténet izgalmatol atftitott olvasé azonban
igyekszik minél hamarabb meglelni a folytatast. Altaldban végigrohan
az els6 néhany soron, mit sem térédve vele. Az imént idézett bekez-
désen azonban nehéz csak ugy végigveretni. A ,higgadtsag” meg-
hokkentéssel parosul, felrdazza az olvasét, és a rész Ujraolvasasara
kényszeriti. Szalay ,jo kezdése”, ami talan az egyik legnagyobb erés-
sége, ebben rejlik.

A regénynek van azonban egy-két gyengébb eljarasa, melyek szo-
rosan kétédnek egymashoz. Az egyes részek 6tletes megoldasa és ki-
dolgozottsaga ellenére. — Remekbeszabottak mondjuk az ir6/elbeszé-
16 olykori margoszerl megjegyzései a szévegben, melyek altalaban za-
rojelezve szerepelnek (példaul ,, DAC — a dunaszerdahelyi fociklub nem
hiaba viseli ezt a nevet”, vagy ,,mint lathato, az eleje még romantikus
népmese, de a vége kemény Stephen King lesz”). Persze ezek az idé-
zetek a tényleges tobbletet az adott szévegkérnyezetben nyerik el,
melynek idézése tul sok lenne ezuttal. — A regény azonban, mint teljes
egész, a nyelvi sokszinliségnek a hianyossagat érezteti. Kevesellem a
dialektusok megjelenését, pedig tobb helyen is van ra lehetoség és
nem csupan a kocsmai jeleneteknél. Magat a kényv nyelvezetét is tal-
zottan egyszerlinek érzem, itt-ott sekélyesnek, €s sajnos idonként pon-
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tatlansaga is megfigyelhet6. Az els6 megoldatlansagat a regénynek
ezért a gyengébb nyelvi kidolgozatlansagaban latom.

A masodik hibat, bar ez nem is igazan hiba, abban kévette el Sza-
lay, hogy a cim altal (Nyelvjaras) elére felhivta az olvaso figyelmét a
nyelv, nyelvi elemek, nyelvi valtozok, nyelvezet esetleges fontossa-
gdra. Igy még szembeotlsbbé vilt ez a gyengeség. Joggal meriilhet
fel a kérdés, hogy a szerz6 miért nem ,érlelte” még ezt a mivét ki-
csit tovabb. Val6szind, hogy néhany atirds/udjrairas utan, nyelvileg egy
sokkal er6sebb és pontosabb regényt vehetne kezébe az olvaso, ami
jocskan megemelné annak nivéjat is. Nem szeretnék tanacsokat ad-
ni, de a kényvnek mindenképp javara valna egy esetleges nyelvi és

nyelvezeti atdolgozas, hisz amugy egy nagyon jo kis murdl van szo.

Makett — avagy miért szeretnek operat irni
(szerep)

into their boats they pulled their nets full of fish and other d
into their boats they pulled their nets full of fish _ peter threw himself to the ground. what is this for a net
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